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To turn on: Press and hold the upper 
button (1) for 2 seconds, the unit 
starts vibrating. A LED l ight indicates 
the activation.

Short press the upper button (1) to 
cycle through the vibrations.

Long press the lower button (2) turn 
on the heating function. A LED l ight 
indicates the activation.

To turn off:  press and hold the upper 
button (1) for 2 seconds.

To charge: cl ick the magnetic 
USB-connector gently on the magnetic 
contact points on the device (3).

Product Material :  
Si l icone + metal coated ABS

Para encenderlo:  Mantenga pulsado el 
botón superior (1) durante 2 segun-
dos, la unidad comienza a vibrar.  Una 
luz LED indica la activación.

Pulse brevemente el botón superior 
(1) para pasar de una vibración a 
otra.

Pulsando prolongadamente el botón 
inferior (2) se activa la función de 
calefacción. Una luz LED indica la 
activación.

Para apagar:  mantenga pulsado el 
botón superior (1) durante 2 segun-
dos.

Para cargar:  pulse suavemente el 
conector magnético USB en los 
puntos de contacto magnéticos del 
dispositivo (3).

Zum Einschalten: Halten Sie die obere 
Taste (1) 2 Sekunden lang gedrückt, 
das Gerät beginnt zu vibrieren. Ein 
LED-Licht zeigt die Aktivierung an.

Drücken Sie kurz die obere Taste 
(1) ,  um zwischen den Vibrationen zu 
wechseln.

Langes Drücken der unteren Taste 
(2) schaltet die Heizfunktion ein. Ein 
LED-Licht zeigt die Aktivierung an.

Zum Ausschalten: Halten Sie die 
obere Taste (1) 2 Sekunden lang 
gedrückt.

Zum Aufladen: Klicken Sie den mag-
netischen USB-Stecker vorsichtig auf 
die magnetischen Kontaktpunkte am 
Gerät (3).
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Per accendere: Tenere premuto i l 
pulsante superiore (1) per 2 secondi, 
l ’unità inizia a vibrare. Una luce LED 
indica l ’attivazione.

Premere brevemente i l  pulsante supe-
riore (1) per scorrere le vibrazioni.

Premere a lungo i l  pulsante inferi-
ore (2) per attivare la funzione di 
r iscaldamento. Una luce LED indica 
l ’attivazione.

Per spegnere: tenere premuto i l  pul-
sante superiore (1) per 2 secondi.

Per caricare: cl iccare delicatamente 
i l  connettore magnetico USB sui punti 
di  contatto magnetici  del dispositivo 
(3).

Pour mettre en marche :  Appuyez sur 
le bouton supérieur (1) et mainte-
nez-le enfoncé pendant 2 secondes, 
l ’appareil  se met à vibrer.  Un voyant 
lumineux indique l ’activation.

Appuyez brièvement sur le bouton 
supérieur (1) pour faire défi ler les 
vibrations.

Appuyez longuement sur le bouton 
inférieur (2) pour activer la fonction 
de chauffage. Un voyant lumineux 
indique l ’activation.

Pour éteindre :  appuyez sur le bouton 
supérieur (1) pendant 2 secondes.

Pour recharger :  cl iquez doucement 
le connecteur USB magnétique sur 
les points de contact magnétiques de 
l ’appareil  (3).

Чтобы включить: Нажмите и 
удерживайте верхнюю кнопку (1) 
в течение 2 секунд, устройство 
начнет вибрировать. Светодиодный 
индикатор указывает на включение.

Коротко нажмите верхнюю кнопку 
(1) для переключения вибраций.

Длительным нажатием нижней 
кнопки (2) включите функцию 
нагрева. Светодиодный индикатор 
указывает на включение.

Для выключения: нажмите и 
удерживайте верхнюю кнопку (1) в 
течение 2 секунд.

Для зарядки: аккуратно нажмите 
магнитным USB-разъемом на 
магнитные контактные площадки на 
устройстве (3).

Para se l igar:  Manter premido o botão 
superior (1) durante 2 segundos, a 
unidade começa a vibrar.  Uma luz LED 
indica a activação.

Premir brevemente o botão superior 
(1) para percorrer as vibrações.

Premir durante muito tempo o botão 
inferior (2) para l igar a função de 
aquecimento. Uma luz LED indica a 
activação.

Para desligar:  premir e manter pre-
mido o botão superior (1) durante 2 
segundos.

Para carregar:  cl icar suavemente no 
conector magnético USB nos pontos 
de contacto magnéticos do disposi-
t ivo (3).


